Document généré le 5 aott 2025 22:46

Inter /
Art actuel

Quebec City 1978-2008
Ville de Québec 1978-2008

Richard Martel

Numéro 100, automne 2008

Ville de Québec 1978-2008
Quebec City 1978-2008

URI : https://id.erudit.org/iderudit/45506ac

Aller au sommaire du numéro

Editeur(s)

Les Editions Intervention

ISSN
0825-8708 (imprimé)
1923-2764 (numérique)

Découvrir la revue

Citer ce document

Martel, R. (2008). Quebec City 1978-2008 / Ville de Québec 1978-2008. Inter,
(100), 1-1.

Tous droits réservés © Les Editions Intervention, 2008 Ce document est protégé par la loi sur le droit d’auteur. L’utilisation des
services d’Erudit (y compris la reproduction) est assujettie a sa politique
d’utilisation que vous pouvez consulter en ligne.

https://apropos.erudit.org/fr/usagers/politique-dutilisation/

Cet article est diffusé et préservé par Erudit.

J °
e r u d I t Erudit est un consortium interuniversitaire sans but lucratif composé de

I'Université de Montréal, 'Université Laval et I'Université du Québec a
Montréal. Il a pour mission la promotion et la valorisation de la recherche.

https://www.erudit.org/fr/


https://apropos.erudit.org/fr/usagers/politique-dutilisation/
https://www.erudit.org/fr/
https://www.erudit.org/fr/
https://www.erudit.org/fr/revues/inter/
https://id.erudit.org/iderudit/45506ac
https://www.erudit.org/fr/revues/inter/2008-n100-inter1112152/
https://www.erudit.org/fr/revues/inter/

__QUERECCITY 1978 2008 VILLE DE QUEBEC 1978-2008

With this 106" edit er, art actuel, we have created Avec cette 100° édition d'Inter, art actuel, nous vous offrons un numéro spécial
A special issue on ity which is celebrating its sur la Ville de Québec, qui célébre son 400® anniversaire, Et c'est de surcroit le
400" ar ersary. And it is also the 3¢ nniversary of the - = . . .
ittt anddiintibin 30" anniversaire de la revue Inter, art actuel, nommée Intervention a sa fondation
eviewy [rber, arl actue, named irrterveniicn at thi Egunning anc

founded in March 19378 en mars 19?3‘

Since its inception, inter, art actuel, has remained faithful to an Depuis ses débuts, Inter, art actuel s'est attaché a une motivation importante,

impartant principal, which is creating networks, something la création de réseaux. Cela aura permis a la revue de diffuser l'information
that has allowed the review to diffuse information about sur les actes et agirs artistiques d'ailleurs, tout en demeurant une « vitrine »
RELBYIC RELY F0NY B 1OLNIE L5 WOHEL Wthike w60 prciviitkig o sans équivalent pour l'art d'ici. De plus, & I'occasion de ces anniversaires, le
moment est venu d'établir un bilan qui soit en conformité avec l'aventure de

i cette revue, a savoir en réseaux et en solidarité avec d'autres revues, d'autres

excellent window an the ant scene in Quebec. Further
the occasion of these anniversaries, the time has come

special overview that will refle

review, Coverage will also ir 11 " ! centres d'artistes, d'autres groupes ou regroupements, ici comme a |'étranger !
and centers for artists and Jroups, here and elsewhere! Les collaborateurs de cette édition spéciale sont des professionnels, des acteurs
II:I:..;. Il:I\I-..:..~I||\:I;I--“I llll-; :.':-!-Ilq-' ¢ milieu II\ .|. I :.:II li |||:- :|I|I|:1=.I1Ir:l II I'_I-.-'If.l et des disséminateurs imp{iqués dEpLiiS fort 'antemps'
actors and teachers Ce dossier est historique. Il constitue en quelque sorte une archive qui aidera
This special iss ind the evolution a mieux comprendre I'évolution artistique des 30 derniéres années, sur le sol
of thie art scene ebec City between de la ville de Québec entre 1978 et 2008. On y présente des informations sur
1978 and 200 les débuts des activités, des collectifs, des grandes réalisations comme des faits
nting Information on the commencement marguants. Jean-Claude St-Hilaire propose de les considérer comme une sorte
I tant landmarks de genése, avant l'arrivée comme tel des centres d'artistes. |l nous oblige a
Hilaire pr ider them as a farm of prendre en considération, et sur une base historique, I'activité trés importante de
;..I- ”.: ': : i I'! ...h la ville de Québec de méme que celle de ses centres d'artistes, Lisanne Nadeau
cbrsdteaths At th T S NS et St en dialogue avec Guy Sioui Durand nous proposent une double perception, celle
th Guy 5i f iciiss diffsfert ewnaints whers de I'histoire et de la sociologie, dans le déroulement des faits par les connivences
sociology and history meet. Thelr overview based on shared et les traces d'une mémoire partagée qu'il importe de clarifier. Grace a ses
ires, recalls the order of fact -|: | wctual order, Also, we pEI‘CE‘DﬁOnS sur l'urbanisme, Marc Boutin interroge la trame tout autant que
.;| .,::.'.' ll |.“ :.!l......l.l L Ir '_'_::'“':' E,'l'“'. ..I. o :II.... "' .I]I:.I:I: :IF = le corps urbain. Il démontre dans quelle mesure certains agencements de la
city's agencies are an aesthetic dimensian, which isyet again ville impliquent une dimension esthétique révélant I'arbitraire a I'oeuvre dans
is an arbitrary subject in the territory’s economics. Réjean la gestion du territoire. Réjean Lemoine et Olivier Vallerand examinent quant
Lemoine and Olivier Vallerand examine the built environment, a eux I'environnement bati, les matiéres de l'architecture, son inscription dans
architectural materials, and its interaction i andscape, it le paysage, ses composantes formelles et ses impacts sur la ville, En bout de
:\.:I,::,I;‘.,l ,I:I,q.I,I,I,‘. I,II'. ,\.T::’,,.:,_I,I.”.’_I.'Ili I:” I, !‘,\r, I,,, 1,|J|I”M III. i parcours, André Marceau expose quelques considérations sur les écritures,
Jevelonent of Doetry B8 an act that 1 establishad i activitie: les inscriptions par la poésie et ses développements pour que le faire poétique
ind traces of writine trouve sa pleine mesure dans les activités comme dans les traces écrites.
Eleven groups, centers for artists and institutions, were Onze groupes, centres d'artistes et institutions ont été contactés afin de nous
antacted in « I..' Present four of their:strongest momen! présenter quatre moments charniéres dans I'histoire de leurs activités, On pourra
||I..rl.;..-l.--l\“. h.-l:\. ‘l.ul| it ' __:" A .l: he :-l.'.l ¥ " donc lire les témoignages des protagonistes eux-mémes, découvrir ou retrouver
arpiss Avntar La Bande Video, La chambre Blanche. Erararam ces acteurs dans la versatilité de leurs corpus artistiques : Avatar, La Bande Vidéo,
| ntrs en art actusl, L'CEN de roducti La chambre blanche, Engramme, Le Lieu, centre en art actuel, L'Eil de Poisson,
cto-Verso, Folle/Culture, VU, the Mus: 1 L el Les Productions Recto-Verso, Folie/Culture, VU, le Musée national des beaux-arts
beaux-arts du Quebec and [lat Fleur : ysuming du Québec et ITlot Fleurie. Il s'agit en somme d'un relevé émis par les agents du
._-I.l...f:.l..:I-;:.I.I.'..:.--...I.I eibsoimibarniediistabin i) milieu pour une plus grande responsabilisation, dans I'action sur le terrain, de la
accomplishing an historl trame urbaine et de son inscription dans la mémoire, 'ensemble accomplissant
ainsi sa fonction historique.
It 15 relevant to unclerling :||l"| ecial help of vanous institution
such as the Bureau de la Capitale-Na » and of The Entents Un pareil bilan me donne l'occasion de souligner I'aide précieuse recue par le
M R i . Ciry and the Bureau de la Capitale-Nationale et de I'Entente de développement culturel entre
:n-]:“ :- I.l -| .-.-|..I|I-li”.. I||III|“. .:::I.. ,I.;,I:,.!__I,_:;'”.,'I_!'_" ' la Ville de Québec et par le ministére de la Culture, des communications et de
of stdltioral articies and ERGIIsk tranklation, Atiast thednte; la condition féminine pour leur soutien & la rédaction supplémentaire et a la
et actuel, 1978-2008 is not only an affirmation of traduction des textes en langue anglaise. Enfin, cet Inter, art actuel, 1978-2008,
achievements by poets and artists who havi se veut non seulement une affirmation des faits et des gestes de I'art actuel par
it acluel, It 230 represents The Will 1 Spe les poétes et les artistes, il explicite une volonté d'agir par la parole et I'action,
;I'!f:f‘;llll:ll I.I |. II"II'_'III'_I _"'": I.Hu | _”I'I Tl : au bon moment, avec complicité et solidarité envers les réseaux interreliés et se
P ramifiant, ici comme a I'étranger.

RICHARD MARTEL



